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SUBMISSION TYPE: NEW ASSIGNMENT

NATURE OF CONVEYANCE: CHANGE OF NAME

SEQUENCE: 2

CONVEYING PARTY DATA
Name Formerly Execution Date Entity Type

CHOCOSUISSE, Fédération 06/11/2010 Incorporated Association:
des fabricants suisses de SWITZERLAND
chocolat

RECEIVING PARTY DATA

Name: CHOCOSUISSE, Fédeération des fabricants suisses de chocolat société
coopérative

Street Address: Munzgraben 6

City: Bern

State/Country: SWITZERLAND

Postal Code: CH-3011

Entity Type: Incorporated Association: SWITZERLAND

PROPERTY NUMBERS Total: 1

Property Type Number Word Mark
Registration Number: | 1570455 SWISS 0
<
2
CORRESPONDENCE DATA 10
Fax Number: 2063599000 o
Correspondence will be sent to the e-mail address first; if that is unsuccessful, it will be sent g
using a fax number, if provided; if that is unsuccessful, it will be sent via US Mail. g
Phone: 206-359-8000 o
Email: pctrademarks@perkinscoie.com O
Correspondent Name: James L. Vana of Perkins Coie LLP
Address Line 1: 1201 THIRD AVENUE, SUITE 4900
Address Line 4: SEATTLE, WASHINGTON 98101
ATTORNEY DOCKET NUMBER: 117834-4002.US01
NAME OF SUBMITTER: L. Omar Cojulun
SIGNATURE: /L. Omar Cojulun/
DATE SIGNED: 12/04/2019
Total Attachments: 20
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Anmeldung zur Eintragung in das Handelsregister

CHOCOSUISSE, Verband Schweizerischer Schokoladefabrikanten Genos-
senschaft, in Bern, Forderung der Schweizerischen Schokoladeindustrie
usw., Genossenschaft (Firmennummer CH-035.5.014.809-9)

Statuterrevision
Die Generalvarsamnriung vom 11 Junf 2010 hat die Statuten revidiert. e Revision baschrankt sich aul
das Hinzuftigen der Rechistorm zum Firmennamen.

Ausgeschiedene Person
Bruno Emmenegger, Mitalied ohine Zeichoungsherachtigung, ist aus der Verwaltung ausgeschiedan,

Einzotragends Person neu

Neues Mitglied {ohne Zelchipungsberechtigung) ist
Cathering Saursis, franzdsische Staatsangehdrige, in Fully Vi,

Belege:
~Fratokoll der Gensralversammiung vam 11, Jum 2010
- |p 2 Exempiare der ravidierten Statuten {deutsch und franzdsisch)

CHOCCOSBUISSE

AR oy

Walter Anderal Or. Franz U Schmid

Prasident Sekretar und Direkdar
Bemy, 8 Juh 2018
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Anmeldung zur Eintragung in das Handelsregister

CHOCOSUISSE, Verband Schweizetischer Schokoladefabrikanten Genos-
senschatt, in Bern, Forderung der Schweizetischen Schokoladeindustrie
usw., Genossenschaft (Firmennummer CH-035.5.014.809-9)

Statidenrevision

Die Ganeralversanenlung vor 11, Juni 2040 hat die Statuten revidien, Die Revision beschrankt sich auf
das Minzufhgen der Rechisiorm zum Firgnnamen,

Bruno Emmenegger, Mitglied ohne Zeichnungsberechiigung, fstaus der Verwaliung ausgeschiedan,

Einzudragende Person ney

Naues Mitolied (ahoe Zeichntngsherachtinung) st
Latherine Saurals, ranzosische Staatsangeharige, in Pully VD,

Belega

g

~Frotokol der Geperalversammiung vom 11, Juni 2010

T }
~Ja2 Exemplare der revidierten Statuten {deutsch und franzSsisch)

TN Y.
B “’JZ//z/Z(/CL»

Daniel Bloch Dy Frane U, Schimid
Vize-Prasident Sekratér und Direkior

Bem, & Jul 2010
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Verband Schweizerisehar Schokolads
v des Tabricanis suisses d*
e el fib;h%nix Szt

ab* if ;mr\n

34009 ,M Fax - mm 310 Gu 9
-char Jbti‘ﬁm ch

I. Firma, Sitz und Zweck

Art. 4
Unter der Finma:

"CHOCOSUISSE, Verhand Schwaizerischer Schokoladefabrikanten Genossenschali®
' ﬁDCObUiSSE Federation des fabricants sulsses de chonolat sociélé coopérative”
‘CHOCOSUISEE, Feder: ?mﬁe del fabbricant svizzer di cloceolato societd cooperativa”
'CHQCUSUIBEE, Assaciation of Swiss Chocolate Manufacturers cooperative”

teht eine Genossenschaft gemass diesen Siatuten und den Bestimmungen des XXX,
% des Schwelzerischen Obligationenrechts, mit Sitz In Bem,

Ny
‘\‘S

Tile

Art. 2

Gegenstand der Ganossenschaft ist dis Forderung der schweizerischen Schokoladeindust
rie im allgemeinen und die Wabrung der Intsressen ihrer Mitgliedsr, deren Unternehmen
und hres Personals im besondersn.

In Verfolgung dieses Zweckes erfasst die Genossenschaft die von ihren Genossenschaftemn
in Austbung thres Berufes und im Verhdltnis unter sich zu befolgenden Vorschriften, z.B.
tber die Arbeitsbedingungen, die Qualitét der Produktion und die Erhaltung gesunder
Marktverhélinisse,

Gegentiber Dritten, Privaten und Behérden, trifit die Genossenschatt alle Massnahmen, die
geeignet sind, die Inferessen der schweizerischen Schokoladeindustrie in threr Gesamthalt
zu wahren und zu fordern. Sie wird Insbesondere alles tur, um den Arbaitsfrieden durch
den Abschiuss von zweckentsprechenden Vertragen zu sichem,

Die Gercssenschaft ist ermachtigh, Prozesse zu fihren, besonders aul dam Geblet des
unlauteren Wetthewerbs, falls thr dies zur Ver! eidigung der materiellen inferessen der Ge-
nossenschafter zweckmassig erschaint.
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Die Genossenschalt tbernimmt auch den Schutz der gligemeinen interassen der schweize-
fischen Schokaladsindusivie im Ausland,

Es ist der Genossenschaft nicht gestattet, sich industriell oder kommerziell fir eigens
Rechnung zu betdtigen. Dagegen kann sie im Interesse ihrer Genossenschafter van der
Verwaitung zu bestimmende Geschafte tatigen, sofern sle sich vorgingly gegen die mit
solchen Geschéfien verbundenen Riglken in gesigneter Weise deckt, |

ll. _Erwerb und Verlust der Mitgliedschaft

Art, 3

Der Eintritt in die Genossenschaft steht allen Personen und Handelsgeselischaften offen,
die im Handelsregister eingstragen sind und sich als Schokoladefatrikanten auswaisen, Als
Schokoladefabrikant gilt, wer Schokoladeprodukte von der Kakaabohrie oder Kakaonasse
an oder durch Vararbeitung von Schokolademasse schweizerischer Harkuntt industriall her-
steflt und in dieser Eigenschaft im Handelsregister seit mindestens zwei Jahren eingeiragen
st

Die Generalversammiung entscheidet, auf schriffiches Gesuch hin, fiber den Eintritt neuer
Genossenschaiter,

Oie unter diesen Bedingungen aufgenommenen Fabrikanten werden erst Genossenschaf-
ter, nachdem sie durch ihre Unterschrift die Verbindlichkeit der Statuten und Vorschriften
der Genossenschaft anerkannt und ihre Eintrittsgebiihr bezahit haben.

Art. 3a

Handelsfirmen mit Stz im Inland, die mit importierten Schokoladepradukien auf dem
Schweizer Markt eine bedeutende Stellung einnehmen, konnen asseziierte Mitglieder
werden. Solchen Mitgliedern stehen diesethen Rechte und Pflichten zu wie den Genossen-
schaftern gemass Art. 3, mit Ausnahme der Wahibarksit in die Verwaltung und des Stimm-
rechts i Fragen, die ausschlisssiich inldndische Herstaller betreffen. Der Jahrasbaitrag
wird auf der gleichen Grundiage errechnet {Art. 30}, das Ergebnis jedoch um 20 % gekiirzt

Att. 4
Personen oder Untermehmen, die in engen Bezishungen zur Schakoladeindustrie stehen,
kannen als Fassivinitghiedsr in die Genossenschaft aufgenommer werden, Durch die Auf-
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nahme eiter Multergeselischaft werden auch ohne ausdriickliche anderslautende Abma-
chungen deren in der Schwelz domizilierte Tochtergeselischafien zu Passivmitgiedern

Dig Generalversammiung bestimmt von Fall zu Fall die Eintritisgebihr und die Jahresbsl-
trige der Passivimitglieder. Im Eintrittsgeld bzw. Jahresbeitrag der Mutiergeselischaft sing
auch die finanziellen Leistungen filr dis Tochiergesellschaften eingeschlossen.

tr Gbrigen sind die Passiviitlieder zu keinen Leistungen verpflichtet, Sie kdnnen auch auf
keine den Genossenschaftern zusiehenden Rechte Anspruch erhieben: insbesondere ha-
ben sie kein Stimmrecht,

Die Verwaltung kann, wenn es die Verhiltnisse rechifertigen, Fassivmitglieder zur Tellnah-
me an einer Generalversammiting oder an einen Tell derselben eintaden. Der Generalver-
sammiung wird das Recht vorbehalten, zu entschelden, ob und inwieweit sie dieser Teil-
nahme zustimmen will ader nicht,

Sallten sich aus der Passivmitgliedschaft Streitigkelten 2wischen der Genossenschait oder
Genpssenschaftem und Passivmitgliedern ergeben, so enfscheidet hierliber das in Ab-
schnitt Vil der Statuten vorgesehene Schiedsgericht. Die Bestimmungen des Abschnities
Vil gelten hierfir sinngemass.

Art. §

Die Mitgliedschafterlischt:

1. durch den Austrtt, der indessen erst ein Jahr nach der Annahme der vorliegenden Sia-
tuten oder dem Eintrilf des betreftenden Genossenchafters in den Verband, auf das En-
de eines Geschaftsjahres und unter innehaltung einer Frist von mindestens sechs Mo
naten, erkléart werden kann:

,hai de‘é& Rekurse,s an éas Sr*h edamerwnt

3. durch den Verlust der Eigenschaft als Schokoladefabrikant, woriiber die Generalver-

sammiung entscheidet:

4. a) durch den Tod des Genossenschafters. Indessen konnen die Erben auf ihre schriftii-
che, binnen sechs Monaten nach dem Tod des Genossenschafters einzureichende
Erklarung hin als Mitglied der Genossenschaft an Stelle des Verstorbenen anerkannt
wetden, ohne aine Eintritisgeblhr bezahlen zu missen. Die Erbengemeinschalt hat
tur die Beteligung an der Genossenschaft sinen gemeinsamen Verbreler 2u bestal-
lan;

h) falls der Genossenschafter eine Gesellschaft ist, durch deren Aufidsung,
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Die austretenden oder amgewhiosc«enen Genossenschafter, oder fhre Erben, haben kel
riertel Ansprich auf das Genossenschaftsvermigen,

Art. 7

Die Eigenschatt als Genossenschafter ist persdnlich. In Fallen von Verausseringen, Fusio-
nen oder Vereinigungen von Mitgliedgeselischaften beschliesst die Generalversammliung
nach frefem Ermessen liber die Wirkung solcher Transaktionen,

lll. Organisation der Genossenschaft

Art. 8
Die Organe der Genossenschaft sind:
) die Gensralversarmmiung,
b} die Verwaltung,
¢} das Generalsskretariat,
j die technischen Kommissionan,
2} dis Kontrolistelle.

a) Die Generalversammiung

Art. 9

Dz Generalversammiung findet am Sitz der Genossenschaft oder an elnem andern, von
der Verwaltung bestimmien Orfe siatl.

Art. 10

Die ordentliche Generalversamimlung findel jedes Jahr in den sechs auf das Ende des Gs-
schéaftsjahres folgenden Monaten statt.
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Elrne ausserordentliche Generalversamnilung kann jederzalt stattfindsn, Sie muss einbery-
fen werden, wenn wenigstens der zehnte Tell der Genossenschafter oder, falls deren An-
zahi werniger ais 30 betéigh, mindesiens drel Genossenschafter die Einberufung verlangen,

Die Generalversammiung wird durch dis Verwaltung oder, ndtigenfalls, durch die Kontroll-
sieile einberufen..

Art. 11

Die Generalversammiung muss mindestens 10 Tage vor dem Versammiungstag embartfen
werden. Die Einberufung erfolgt durch eingeschriebenen Brief. Bel der Einberufung sind die
Verhandlungsgegenstande, bef Ab8nderung der Statuten oder Reglemente der wesentliche
Inhalt der vorgeschiagenen Anderungen bekanntzugeben,

Zur Stellung von Antrdgsn und zu Verhandungen ohne Beschiussfassung bedarf es der
vorgangigen Anklindigung nicht. |

Uber Gegenstande, die nicht angekndigt worden sind, kdnnen Beschilisse nicht gefasst
werden, ausser (ber einen Antrag auf Einberufung siner weiteren Generalversammiung,
Wenn und solange alle Genossenschafter in einer Generalversarmiung anwesend sind,
kénnen sie, falls kelr Widerspruch erhoben wird, Beschiiisse fassen, auch wenn die Vor-
schriften Uber die Einberufung nicht eingehalten worden sind.

Art, 12
Der Generalversammlung stehen folgende unlibertraghare Befugnisse zu;
a) die Festsatzung und Aenderung der Statuten und Reglemente:

b) die Wahi des Prasidenten, der Mitgheder der Verwaliung, der Kontrollstelle, des
Schisdsgerichis und, auf Varschiag der Verwaltung, des Generalsekretérs;

¢} zu ten in Art. 2, Absalz 8, vorgesehenen Geschiften die grundsétziiche Ermachtigung
zy geben; die Durchftibrung dieser Geschéfte liegt der Verwaltung ob:

d) die Beschlussfassung {ber die Errichtung von Speziaifonds und deren Verwendung;
} die Abnahime der Belriebsrechnung und der Bilanz;
f1 die Entlastung der Verwaltung:

| die Beschlussfassung Ober die Gegenstande, die der Generalversammiung durch das
Gesetz oder die Statuten und Reglemente vorbehalten sind.

S

Art, 13

Jeder Genossenschafier hat in der Generalversammiung eine Stimime,
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Bei der Aus{l‘:wm;- seinas Stimrrechts in der Generalversammiung kann sich eln Genas
s.ensahaﬁ futch einen andem qew«*rg bisvollmachtigten Genossenschafter \mwc:t{, fas
sen, doch karn kein Mitglied mahr als einen Genossenschalier vertraten.

lag-

Uie Handelsgessllschaften werden durch thre gesetzlichen Vertreter oder ihre iy Handsls-
register eingetragensn Organe vertreten

Ar. 14

Dle Gemmaiveraammi‘ung fasst hre Beschilisse und vollzieht thre Wahlen, soweit das Ge-
seltz oder dis Statuten es nichi anders bastimmen, mit absoluter Mehrheilt der abgegebenen
Stimmen und, falls elne zweite Stimmabgabe notwe ndf_g wird, mit relativem Mehr.

Bel Stimmgleichheit entscheidet bei Wahlen das Los; fiir andere Fragen geben die Stinmen
der Mitgheder der Verwaltung den Ausschiag.

Int aligemeinen erfolgt die Beschlussfassung in offener Abstimmung. Wenn sin Zehntel der
Anwesenden oder variretenen Gcfz@sbe%rhaﬁwr &3 verlangt, erfolgl sie in geheimer Ab-
stimmung. Die Wanlen milssen in gehelmer Abstimnung vorgenommen werden,

Art. 15

{Iber folgende \/erha-n:i&tmgsgegﬁﬁaténde kann nur mil einer Mehrhait von drei Vierfelny der
abgegebenen Stimman, in einer Generalversammiung, in der wenigstens drel Viertel aller
Genossenschafter personlich anwesend oder verireten sind, Beschiuss gefasst werden:

a} dis Genehmigung oder Abanderung der Staluten und Reglemente;
b} die Asfiosung und die Fusion der Geﬁ-as-seﬂs‘ch;aﬁ;

¢} der Ausschiuss eines Genossenschafier

d) Aufnahme eines Passivmilgliedes.

Falls eine erste Generalversammlung, deren Tagesordnung einen der in Absatz 1 dieses
Artikels erwdhnten Vert wamiungqgegemtande enthalt, nicht drel Viertel aller Genossen-
schafter i sich vereinigt, Kann eine zwelte Generalversammlung sinberufen werden, in
welcher die im ersten Absatz erwahnten Beschilisse mit einer Mehrheit von zwel Dritteln
der abgegebenen Stimmen gefasst werden kBnnen, vorausgesetzt, dass zwel Drittel aller
Genossenschafter anwesend oder verireten sind, De Zweite Generalversammiung kann
grst mindestens acht Tage nach der ersten statifinden,
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Art, 16
Der Prasident der Genossenschaft oder #in anderes Mitglied der Verwaltung fiihrt den
sitz i der Generalversammlung.

)}

Vors

Der Président der Generalversammiung bestimmt den Protokolifiiirer und zwel Stimmzéh-
ler,

Die Beschlusse der Generalversammiung sowle die erfalgten Wahien werden in Protokalle,
die vom Prasidentan und dem Protokolifiibrer zu unterzeichinen sind, eingetragen.

b) Die Verwaltung

At 17

Die Verwaltung setzt sich aus dem Prisidenten und finf bis sieben Mitgliedern zusammen.
Die Mitglieder der Verwaltung milssen Genossenschafter ssin oder deran Organen angeht-
ren und als ihre gesetzlichen Vertreter im Handelsregister eingetragen sein. Zum Présiden-
fen kann auch ein Aussenstehender gewahlt werden.

Bei der Zusammensetzung der Verwaliung jst den verschisdenen Mitaliederkategorian nach
deren Bedeutung eing angeressene Vertretung einzurumen,
Die Amisdeuer betrdgt zwel Jahre, mit Ausnahme derjenigen des aussenstehendsn Prési-
denten, die zeltlich nicht beschrankt ist. Wiederwah! ist mdglich. Die Amisdauer erischt in
dem Kalenderjahr, in welchem das 70, Altersjahr erreicht wird.

Die Gensralversammiung kann die zwischen zwei Gesamternauerungswahien sinfretenden
Vakanzen neu besetzen. Die Amisdauer der so gewshiten Mitglieder der Verwaltung laoft
bis zur nachsten Gesamtermeuerungswahl,

Die Verwallung kanstituiert sich selbst, mit Ausnahme des Prasidenten. Sie st auch er-
machtigt, Beisitzer beizuziehen. Der Genaralsekietar hraucht nicht Mitglied der Verwaltung
ZU zain:

Art. 18
Die Verwaltung versammelt sich auf Einladuny des Présidenten. Der Président muss sie
ainberufen, wenn zwel Mitglieder es verlangen.
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Glillige Beschilisse kdnnen nur gefasst werden, wenn mindeste ens dia Haitte der Milglieder
anwesend ist. Dig \/’erwai‘rur\g fasst ihre Beschifisse und vera taltet die Wahlen mit abao-
luter Stimmenmehrhell der anwesenden Mitgliader und, bel aine /wmfen Abstimmung Ober
denselben Gegenstand, mii relativer Stimmenmehrheit. Bel :tlm menglelchhelt entscheidet
die Stimime des Présidenten, bel Wahlen das Los,

Uber dis Verhandiungen werden Protaknlls gefhrt, die vom Prasidenten und dem Proto-
koliflihrar 20 unterzelchnen sind.

Die Verwaltung hat die Geschafte der Genossenschaft mit aller Sargfalt 2u leiten. Sie ist

inshesondere verpiichtet:

a) die Geschaile der Generalversammiung vorzubereiten und deren Beschiiisse auszufii-
ran;

h} das Generalsskretariat 2u organisieren und die in den Statuten oder Reglementen vor-

gesehanan technischen Kommissionen zu smennen;

¢) dem Generalsekretdr und, gegebenenfalls, den technischen Kommissionen dis notigen

Weisungen zu erfellen, soweit sie dafiir zustandig ist und die Tatigkeit dieser Qrgaﬂe 2u

Uherwachen;

vorn Generalsekretdr und, gegebenentalis, von den technischen Kommissionen oder

neutralen und unabhangigen Sachverstindigen die getreue Durchfifirung der den Ge-

nossenschaftem durch Statuten und Reglemente auferlegien Verpflichtungen Gberwa-
chen zu lassen, sich regeimassig unterrichten zu lassen und alle in diesar Hinsicht niti-
gen Massnahi nen zu treffen;

g e Genossenschaft gegeniiber ihren Genossanschaftern und Dritten, Privaten oder Be-
fideden, zu vertreten, Uberall wo die Inferessen der Genossenschaft es verlangen; sie
kann diese Befugnisse flir bestimmie Falls sinem oder mehreren ihrer Mitglieder oder
dem Generalsekretar Gbertragen;

f} dem Handelsregisteramt Uber Eintritt und Austritt von Genossenschaftern Mitteflung zu
machert;

g} im allgemeinen alles zu tun, was im Interasse der Genossenschiaft iegt und nicht nach
Geselz, Statuten oder Reglementen ainem anderan Organ obliegt

78
ot

Art. 20

Dle Yenwaliung bezeichnet diejenigen Personen, welche herechiigh sind, die Genossen-
schaft durch ihre Unterschrift zu verpllichten und hestimmt dis Form dieser Unterschrift, Sie
kann Personen, die nicht Genossenschafler sind, mit der Vertretung betrauen und die Form
ihrer Untersohrift hestimmen,
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Art, 21
Die Verwaltung bestimmt die ihren Milgliedera zustebends Relsekosten-Vargitung

Wenn der Président ausserhalb des Kreises der Gerossenschafter gewdhit wird, so setzt
tie Generalversamimiung seine Bezlige fest,

¢} Das Generalsekretariat

A2

Ein Generalsekretar wird auf Vorschlag der \/erwa‘{'tuﬂg von der Generalversammiung ar-
nant !i Er darf weder Genossenschafier, noch an kgendeinem Unternehmen der Schokolg-
debranche interassiad sein,

Der Generaisekratir leitet das standige Bureau {Sekietariat) der Genossenschalt, Er nimmt
die Interessen der schweizerischen Schokoladeindustrie mu aller Sorgfait wahr, fiberwacht
die genaue Ausflibrung der den Genossenschaftern oblisgenden \f@m‘imhmnger und er-
stattet der Verwaltung regelmassig Bericht, Er nimmt an den Sitzungen der Verwaltung teil,
falls dieseiba nichis anderes heschiigsst,

Der Generalsekretdr it durch das Berufsgeheimnis gebunden. Er ist verpfichiet, Gher afie
vertraulichen Mittellungen und Feststeliungen, d.h. solche, deren Verbreitung den | ,‘egftimen
interessen eines Genpssenschalters schaden kbnnte, unverbriichliche Verschiviegenhelt zu
bewahren, Diese Vorscheifien finden auch Anwendung auf dag Parsonal des Sekretarials
und auf die gemass Art. 19, it d von der Verwaltung emannten unabhangigen Sachver-
sténdigen.

Soweit die Rechte und Verp‘iichmnqen des Generalsslretars mrm durch Statuten und Reg-
lernente geregelt sind, werden sie in einem zwischen ihm und der Verwaltung abzuschlies-
senden Vertrag festgelegt,

Die Organisation des Sekretariats, die Einstellung des Personals und die Zuwsisung der fir
das Sekretariat ndtigen Geldmitiel ist Sache der Verwaltung.
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d} Die technischen Kommissionen

Art. 23

Die i den Statuten oder Reglementen vorgesshenen fechnischen Kommissionen werden
von der Verwaltung fir eine van ihr 2u bestimmende Zeitdauer, jedoch hchstens flir zwel
Jahre, emannt, Die Mitglieder dieser Kommissionen sind wieder wahibar,

Dig Mitglieder der technischen Kommissionen sind zu der in Art. 22, Absatz 4, erwéhnten
Verschwiegenhsit verpflichtet,

Die Verwaltung bestimmt die den Milgliedern der technischen Kommissionen zustehende
Relsekustenvergliung.

e} Die Kontrolistelle

Art. 24

Die Gensralversammlung wahit einen oder mehrere Rechnungsrevisoren sowie deren all-
fallige Suppleanten; sie dirfen nicht Genossenschafter ssin. Mit der Konfrolle kdnnen auch
juristische Personen, wie sine Treuhandgeseilschaft oder ein Revisionssyndikat, betraut
werden,

Die Kontrollstelle wird fir eine Dauer von zwel Jahren gewahit; die Rechnungsrevisoren
sowie ihre Suppleanten sind wieder wahlbar,
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IV. Besondere Verpflichtungen der Genossenschafter

a} Arbeitsbedingungen

Art, 25

Die Genossenschafter werden alles daran setzen, die Beziehungen zu den Arbeitern fhrer
Betriebe 50 2u regeln, dass der Arbeitsfriede gesichert ist und die legitimen inferessen von
Arbeltgsberm und Arbeltnehmern gettrdart werdsn,

Zu dissem Zwecks verpflichten sich die Genossenschafter im besondersn, die vom Ver-

band fgstgesatzten Grundsétze und Regeln, welche sowohl in dem Reglement "Gesamm--

Lditeuert rag’, als auch in eventuellen anderen, die Beziehungen zwischen Arbeligeber u
Arbsitnshimer regelnden Vorschriften enthalten sind, nach Waort und Sinn zu befolgen,

Fir das Studium von Arbeiterfragen und filr die Verhandlungen mit den Verfretern der Ar-
beiterorganisationsn wird dis Verwa itung eine besondere Fachkommission zuziehen,

b} Qualitdt der Schokoladeproduktion

Art. 26

Die Mitglieder - 'e:pfi,c'hte ich, den traditionelien Qualitdtsstandard der schweizerischen
Schokoladeproduktion aufre mzuerhai en und Qualititsverschlechterungen zu vermeiden,

Sie machen es sich namentlich zur Pflicht, die gesetzlichen, die Qualitat ihrer Produkiion
hetreffenden Vorschriften genau zu befolgen.

Wenn die Verhdltnisse es erfordern, kann in Erganzung der gesetzlichen Vorschrifren elng
weitergehende Reglementierung erfolgen. Auch kann auf Beschiuss der Gereralversamm-
iung hin eine technische Kommission von Sachversténdigen beauftragt werden, Gber die
Bsfotqu ng der varstehenten Bestimmungen zu wachen und der Verwaltung zweckdienliche
Versehlage zur Sicherstellung des Qualitatsstandards zu machen.
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¢) Gewichte und Formate

A 27
Die Genosasenschafter verpfichien sich, die gesetziichen Vorschrifien betraffend Gewicht
der Schokoladeprodukte genau zu bef«:}lgeﬂ

Sie verp’!i'ohtm s’i;;h *"e *nm" keire Fam'zate a‘uf rf@n Markt 2 br"ngef‘; W&‘tche "’as kaL fendw
irrefif r_n kf:;nme

Falls die Umstande es erfordem, wird auf Beschluss der Generatversammiun ng ein beson-
deres Reglement lber Gewichte und Formate aufgestallt, welches die gesetzlichen Ba-
stimmungen erganzt,

Eine technische Kammission von Sachverstandigen wird tiber die Befolgung dar vorstehen-
den Regeln wathen und der Verwaltung alle 2weckdienlichen Varschiage unterbreften,

d) Wettbewerbsbedingungen

Art, 28

Die Mitglieder verpflichten sich, gegenliber Mitbewerbern, Lieferanten, Abnehmem und
Verbrauchern jederzeit eine korrekte Haltung einzunshmen,

ettbewerb und prl de Zﬁammemeizmg dﬂd Be;chnftung der Produifte dze “interml~.
onaien Richtlinisn filr die Werbepraxis® der Internationalan Handelskammer.

Die Generalversammiung kann ergénzende Bestimmungen erlassen und diese fiir die Mit-
glieder verbindlich erklaren.
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g) Verkauf und Zurverfiigungsteliung von Maschinen, Werkzeu
gen (Formen usw.) und Fabrikationseinrichtungen

Art. 29

Genossenschafter, weiche beabsichtigen, Maschinen, Werkzeuge {Farmen und dergl) ader
Fabrikationseinrichiungen, dis der Schokoladen- oder Schokoladen-Confiseriewaren-
Fabrikation dienen, an Nichimilglieder innerhalb des schweizerischen Zollgebletes 24 e
kaufen oder sonstwie zur Verfligung zu stellen, sind verpflichis!, das Ger\eramek retariat
schriftlich unter Angabe des Verkaufsgegenstandes davon in Kenntnis zu setzen.

Das Generalsekretariat hat innerhalh von finf Tagen nach Erhalt einer solchen M fittellung
allen anderen Genossenschaftern schriftlich davon Kenntnis zu geben. Diesen Ge*ms%nﬂ
schattern steht an dem so gemeldeten Verkaufsgegenstand ein Vorkaufsresht zu.

sofer innerhalb von zehn Tagen, gerechnet ab Datum der Meldung des Generalsekrataria-
tes, von keinem Genossenschafter durch schriftliche Mitlellung an den Verkaufer von die-
sem Vorkaufsrecht Gebrauch gemacht wird, so ist dieser frel, den Verkaufsgegenstand an
Dritte zu verkaufen,

Art, 30
Das Genossenschafiskapital ist nicht beschrankt.

Die Geldmittel der Genossenschaft werden aufgebraucht durch:

a) die Eintrittsgabihr, die auf Fr. 1'200 - festgesetzt ist;

b} den Jahresbeitrag, der innerhalb von 30 Tagen nach der ordentlichen Generalversamrn-
{ung zahlbar Ist und mindestens Fr. 1500, betragt,

¢} die tbrigen eventuelien Einnahimen.

Der Jahresheitrag wird jedes Jahr auf Antrag der Verwaltung durch die Generalversamim-
luivg fir das laufende Geschiftsiahr fostgesetzt. Die Art der Berechnung der von den ain-
zelnen Mitgliedern 2u lelstenden Beitrage wird von der Verwaltung jewslls zuhanden der
Geweraiversam fung festgelegt, Die Verwaltung ist dabe verpfilbhtet, eine Berechnungsart
zu wéhlen, die sine mcgliu 1ot gerechte Auftellung der Beltrdge auf die einzelnen Firmen
gewahrleistet.
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Arls 31

Jede perstinliche Haftung der Genossenschaft ist ausgeschiossen.

Art, 32

Jeder Genossenschafter st verpllichtel, Nachschisse bis zu 50 % des Jahresbeitrages 2u
leistan, wenn und sowsit solche erforderlich sein sollten, um Bilanzverliste zu decken,

Art, 33
Das Geschaltsjahr beginnt am 1. Januar und endet am 31, Dezember.

Aﬁo 34’

Spatestens 10 Tage vor der Generalversamrolung, die liber die Abnahme der Batriebgrach-
nug und der Bilanz zu entschelden hat, sind von der Verwaltung die Betriebsrechnung und
die Bitanz mit dem Revisionsbericht zur Binsicht der Genossenschafier am Sitz der Genos-
senschaft aufzulegen.

Ferner (bermittelt die Verwaltung jedem Genossenschatter, zugleich mit der Einladung zur
Generalversammiung, die Bilanz, eingn Auszug der Betrisbsrechnung und den Revisions-
bearich,

Art. 35

Ein eventuelier Refnertrag aus dem Belriebe der Genossenschaft fallt in seinem ganzen
Umfange in das Genossenschaftsvermagen. Die Genossenschafter erhalten keine Dividen-
de.

Auf Anirag der Verwaltung kann die Genéralversammiung die verfligbaren Belrige ganz
oder tellweise hesondsren Zwecken, wie Wohifahrtsfonds, Propagandafonds usw, widmen,
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Vi. Strafbestimmungen

Art, 38

Verfehlungen der Genossenschafter gegen die von fhnen aufgrund der Statuten und Reg-

lemente eingegangenen Verpilichtungen kdnnen folgende Strafen nach sich zishen:

aj eine Verwamung;

b) eine nach der Bedeutung der Verfehlung festzuselzende Busse von Fr. 100+ bis
Fr. 10000, wobel nicht nur der objektive Tatbestand, sondsr auch das subjekiiva
Verhalten des Fehibaren und, gegebsnenfalls, die wirtschaftfiche Bedeutung der Verfeh-
lung und des fehlbaren Genossenschatlers zu berlicksichtigen sing;

) det Ausschiuss aus der Genossenschait;

Die baiden lefzieran Strafon kdnnen kumuliert wardan.

Die Wiedergutmachung des durch dis Verfehiung allenfalls einem oder mehreren andsrsn
Genpssanschaftern zugefiiglen Schadens bielbt vorbehalter und fallt in die Zustandigkeit
der prdentlichen Gerichte.

Art, 37

Als Garantie tlir seine Verpflichtungen hinterlegt jader Genossenschafter anldssiich saines
Eintrittes beim Generalsekretarial 3 Wechsel, lautend an die Order der Genossenschalt und
auf 10 Tage nach Sicht, némiich:;

3 Wechsel g Fr. 11000~ = F?r "4"003 -

Die Wechsel missen stets vollzahlig vorhanden sein,

Art. 38

Wird ein Genossenschafter einar Verfehiung beschuldigh, so leitet die Verwaltung sofort
gine erste Untersuchung ain,

st die Verwaltung der Ansicht, dass keine Verfehlung vorfiegt oder dass die begangene
Verfehlung mit einer Verwarnung gesiihnt werden kann, so legt sie die Angslegenheit ad
acta oder spricht die Verwamung aus und teilt sie allen Genossenschaftern mit. In denvan-
deren Fallen unterbreitet sie die Angelegenhalt unverzliglich dem Schiedsgericht zur Beur-
fellung.
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Die nach den Bestinwnungen des vorstehenden Abschnitles qmc}ﬁene' Entscheidungen
der /erchatLL:rxg sind den Interessenten mitzuteilen. Diese konnen innert 10 Tagen nach Er-
halt der Entscheidung dagegen Berufung bafm Schiedsgericht einlegen. Die Berufung er-
folgt durch eingeschriehenen Brief an die Adresse des Generalsekretars.,

Vil. Das Schiedsgericht

Art. 39

Das Schiedsgericht ist ausschlieastich zustandiy zur Beurtellung aller Streitigkeiten (ber
Auslegung und Anwendung der Statuten und Reglemente der Genossenschaft. Insheson-
dere ist es zusténdig zur Bewrtellung der Verfehlungen, die thm Jaut den Bestimmungen des
Art. 38 unterbreitet werden, sowie, als Rekursinstanz, der Beschilisse der Generalver-
sammiung, durch welche Mitglieder aus dem Verband ausgeschiossen werden,

Unter Vorbehalt der im letzten Absatz von Art. 36 erwdhnten Falle verzichien dis Genos-
senschalt und thre Mitglieder ausdriicklich auf die Anrufung der ¢ ordentiichen Gerichte und,
insbesondere, auf den Gerichisstand des Art. 59 der schwelzerischen Bundesverfassung,

Art. 40
Das Schiedsgericht besteht aus drei Mitgiiedem, die wie foigt bestellt werden:

Die Genossenschaft und der beteligte Genossenschafier ermennen je einen Schiedsrichter.
Kommen sie digser Pllicht innerhalb 14 Tagan seit Aufforderung durch das Generalsekreta-

riat nicht nach, so wird der fehlende Schiedsrichter durch den Présidentan des Bernischen
Obergerichtes emarnnt.

Die beiden Schiedsrichier smennen einen bernischen Qberrichter als Schiedsrichter, Falls
sich dig beiden Schiedsrichter innerhalb 14 Tagen self Erhalt der Mittelung ihrer Emennung
durch das Generalsekretariat nicht auf einen Schiedsrichterobmann sinigen kénnen, wird
dieser durch den Prasidenten des Bemischen Obergerichtes ernarnt.

Die drei Schiedsrichter diirfen nicht Mitglieder der Genossenschaft sein und keinerlel inte-

ressen in der Schokoladaindustrie habeﬂ_..

Art, 41
Das Schisdsgericht hat seingt Sitz In Bem.
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Das Schiedsgencht ist ref in der Festsetzung des Prozessverfahrens, unter Vorbehalt fol-

gender Besummmg ik
} Wenn das Schiedsgericht eine Verfehlung feststelll, kann s eihe Verwarnung oder sine
Busse aussprechen. oder den von der Generalversammiung beschiossenen Ausschuss
bestatigen oder aufhsben,

Fur den Rekurs an das Schiedsgericht gelten die Bestiromungen des Ad. 38, Absalz 3;

b} der betroffens Gennssenschafter ist stets berechtigt, seine Sache mindlich vor dam

Sehisdsgericht zu vertreten und zu verlangen, dass efn fschnischer Experte als Berater
des Schiedsgerichies beigezogen wird:

¢} At 22, Absatz 4, findet sinngemasse Aawendung;

d) die Kosten, ginschiliesslich der Honarierung der Milglieder des Schiedsgerichtes, werden
ganz oder leitweiss von dem helroffensn Genossenschafter oder von der Genossen-
suhaft getragen;

¢) die Urtelle werden dem betroffenen Genossenschafter und der Verwaltung mit Angabe
def Erwagungen mitgeteilt. Allen anderen Genossenschaftern werden sie ohne Angabe

der Urtelisbegrindung, aber gegebenenfalls mit zweckdienlichen Erkiarungen, hekannt-
gegeben,

f) die Entscheide des Schiedsgerichtes sind endgliftig und nicht weiterziehbar,

Sowelt ndtig findet die barnische Zivilprozessordiung Anwendung.
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Vill. Aufigsung und Liquidation

Art. 42
im Falle der Aufiosung findet die Linuidation durch die Verwaltung sfatt, sofern die General-
versammiung nicht andere Liquidatoren hastimmt.

Art. 43

Uber die Verwendung des nach Tilgung sémiicher Schulden verblsibendan Vermogens
beschliesst die Generalversammiung. Sie kann es ganz oder tellweise unter dis Gengssen-
schafter vertelier. In diesem Fall erfolgt die Verteilung nach den in A, 3 0, Abs. 3, fir die
Erhebung der Jahresbeitrs dgr«\ aufgesteliten Kriterlen, Die Genaralve raawwuwg kann es
auch ganz oder lellweise fly genossenschafiliche Zwecke der schweaizerischen Schokolade-
industde oder fil das affentliche Wohl verwenden,

IX. Veroffentlichungen

Art. 44
Die Veraffentichungen erfolgen im Schwelzerischen Handslsartsbiatt

Die vorliegenden Statuten wurden an der Generalvarsammiung des Verbandes Schwelzeri-
scher Schokoladefabrikanten vom 6, April 1945 in Bem angenommen; abgeanderx m 27,
Juni 1846, 9 Dezember 1947, 28. April 1850, 2. Juni 1985, 5. Juni 1970, 22, Mai 1&3‘”3 2
Juni 1977, 8. Juni 1978, 24. Mai 1984, 1. Juni 1987, &, Juri 1991, 9. Juni ?9&4, 23. Mar
1896, 12. Juni 1998, 23. Mal 2003, 11. Juni 2004, 15, Juni 2007 und 11, Juni 2010

CHOCOQSBUISSE
Der Prasident  Der Direktor

e

L e e {' : }\f«?%;«r-“&,«k..»}. ‘Q:ab’}
W. Anderat D FU. Schimid

grn, 8. Jull 2010
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